banka, bankovni
dim

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ulozit (do banky), mit Gcet
(u banky), vlozit na tucet

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

kapital, vlozené
penize

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hotovost, penize v
hotovosti, penize

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

proplatit, vyplatit,
smeénit za hotovost

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

mince, peniz

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kreditni karta,
kreditka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ekonomicka stranka,
financ¢ni stranka, rentabilita

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

mincovna

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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capital
UK /'keepitl/ US /'keepatal/

Money that a person or company owns and
uses to start or grow a business.

Penize, které ma nékdo k dispozici a vklad4 je
do podnikani.

The firm needs more capital to open a second
workshop.

Firma pottebuje vice kapitalu, aby mohla oteviit
druhou dilnu.

They raised enough capital from investors to
start production.

Od investort ziskali dost kapitalu, aby mohli
zacit vyrabét.

B2

coin
/kom/

A small round piece of metal that you use to
pay for things, small enough to keep in a
pocket.

Maly kulaty kousek kovu, kterym platis a
ktery ti vejde do kapsy.

The vending machine swallowed my coin and
gave me nothing.
Automat mi spolkl minci a nic mi nedal.

She dropped a coin into the fountain and made
a wish.
Hodila minci do fontany a néco si prala.

A2

mint
/mint/

A place where a country's coins are officially
made.

Misto, kde se uredné vyrabéji mince dané
zeme.

The old mint now houses a small museum
about money.

Ve staré mincovné je dnes malé muzeum o
penézich.

Only one mint in the country may produce
official coins.

Oficidlni mince smi v zemi vyrabét jen jedna
mincovna.

1

bank
/baepk/

To put your money into a bank, or to have
your account at a certain bank.

Ulozit penize do banky, nebo mit Gcet pravé u
té banky.

She banks the takings every Friday on her way
home.

Utrzené penize uklada do banky kazdy patek po
cesté domd.

They banked the money instead of spending it
on holidays.
Ty penize ulozili do banky, misto aby je utratili
za dovolené.

A2

cash
/keef/

To give someone money for a cheque, or to
get money for one at a bank.

Vymeénit $ek za penize v bance, nebo nékomu
Sek proplatit.

You can cash the cheque at any branch until
five.

Sek si miize$ proplatit na kterékoli poboéce do
péti hodin.

The bank refused to cash it without a second
signature.

Banka ho odmitla proplatit bez druhého
podpisu.

B2

economics
UK /itke'nomiks/ US /eka'naimiks/

The money side of a plan or business — what
it costs and whether it can make enough
money to keep going.

Finan¢ni strdnka néjakého zaméru nebo
podniku — kolik stoji a jestli se vyplati.

The economics of running a small bookshop
are getting harder.

Ekonomicka stranka malého knihkupectvi je
¢im dal tézsi.

Nobody explained the economics behind the
new ticket prices.

Nikdo ndm nevysvétlil ekonomickou stranku
novych cen jizdenek.

B2

bank
/baenk/

A company, or the building it works in, that
keeps people’s money safe and lends money
to them.

Firma (nebo budova, kde sidli), ktera opatruje
lidem penize a ptjcuje jim je.

I need to go to the bank before it closes at five.
Musim zajit do banky, nez v pét zavre.

Most banks charge a fee for sending money
abroad.

Vétsina bank si u¢tuje poplatek za posilani
penéz do zahranici.

Al

cash
/keef/

Real money that you can hold — coins and
paper notes — not money on a card or in a
bank account.

Skutecné penize, které mtize$ mit v ruce —
mince a bankovky, ne penize na karté nebo na
actu.

Do you have any cash on you for the parking
meter?

Mas u sebe néjakou hotovost na parkovaci
automat?

A2

credit card
UK /'kred.1it ka:d/ US /'kred.it ka:rd/

A small plastic card from a bank that lets
you buy something now and pay the bank
back later.

Mala plastova karta od banky, se kterou
zaplati$ hned a penize bance vrati$ pozdéji.

The hotel took a credit card number to hold our
room.

Hotel si vzal ¢islo kreditni karty, aby ndm
podrzel pokoj.

My credit card was declined, so I had to pay
differently.

Moje kreditni karta byla odmitnuta, takze jsem
musel zaplatit jinak.

Al
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penize, prachy,
peneézni prostredky

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

platit, zaplatit,
uhradit

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

vystrelit nahoru, raketové
stoupat, prudce vzrist

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

schovavat si, ukladat
si do zasoby, stradat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

sverensky fond,
sprava majetku

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dopravné, prepravni
naklady, postovné

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

losovani, slosovani,
tombola

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ekonomie, narodni
hospodarstvi, ekonomika

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

materialni, hmotny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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rocket
UK /'rokit/ US /'rakit/

To rise or increase very fast and by a very
large amount.

Velmi rychle a hodné vystoupat nebo vzrust.

House prices rocketed as soon as the new
railway line opened.

Ceny domu vystrelily nahoru, jakmile se
oteviela nova zeleznice.

Sales of the little book rocketed after one
famous review.

Prodeje té knizky raketové stoupaly po jedné
slavné recenzi.

1

carriage
/'keeridz/

the money you pay for having goods taken
from one place to another

penize, které se plati za dopravu zbozi z
jednoho mista na druhé

The price includes carriage to any address in
the country.

Cena zahrnuje dopravné na jakoukoli adresu v
Zemi.

Carriage is charged separately and added to
the final invoice.

Dopravné se Gctuje zvlast a pridava se na
konecnou fakturu.

1

material
UK /mo'tiarisl/ US /ma'tirisl/

Connected with money and with things you
can own, rather than with feelings or the
mind.

Tykajici se penéz a véci, které se daji mit, ne
pocitt nebo duse.

Money and cars are only material things, he
kept saying.

Penize a auta jsou jen materidlni véci, opakoval.

She cares little for material comfort and lives
very simply.

O materidlni pohodli pfili§ nedbad a zije velmi
skromné.

B2

pay
/per/

To give money to someone because you are
buying something from them or because they
did work for you.

Dat nékomu penize, protoze si od néj néco
kupujes, nebo protoze pro tebe udélal praci.

We paid for the tickets online a week before the
concert.

Za listky jsme zaplatili online tyden pred
koncertem.

She pays the rent on the first day of every
month.
Néjem plati prvniho dne kazdého mésice.

Al

trust

/trast/

A legal arrangement in which one person
looks after money or property for someone
else.

Pravni usporadani, kdy jeden clovék spravuje
penize nebo majetek pro nékoho jiného.

The money is held in trust until she turns
eighteen.

Ty penize jsou ve svéfenském fondu, dokud ji
nebude osmnact.

Their grandfather set up a trust for the
children's education.

Jejich dédecek zalozil svéfensky fond na
vzdélani déti.

C1

economics
UK /itke'nomiks/ US /eka'naimiks/

The subject that looks at how money, work,
goods and services are made, shared and
used in a country or in the world.

Obor, ktery zkoumad, jak se v zemi nebo ve
svété vytvareji, rozdéluji a spotfebovavaji
penize, prace, zbozi a sluzby.

She switched from law to economics after her
first term.
Po prvnim semestru presla z prav na ekonomii.

Economics explains why prices rise when
something becomes hard to find.

Ekonomie vysvétluje, pro¢ ceny rostou, kdyz je
néco tézko k sehnani.

B1

money
/'mani/

Coins and notes that you use to pay for
things, or the amount of it that a person
owns or has saved.

Mince a bankovky, kterymi platis, nebo
Céstka, kterou méa nékdo nasporenou nebo
vlastni.

I don't have enough money to fix the car.
Nemdm dost penéz na opravu auta.

She saves money every month for a summer
trip.
Kazdy mésic si Setfi penize na letni vylet.

Al

squirrel
UK /'skwiral/ US /'skws:ral/

To hide money or things in a safe place so
that you can use them later.

Ukladat si penize nebo véci na bezpecné
misto, aby je ¢lovék mohl pouzit pozdéji.

He squirrels away part of his salary every
single month.
Kazdy mésic si odklada ¢ast vyplaty.

She had squirrelled some chocolate away at the

back of the cupboard.
Vzadu ve skiince si schovala trochu ¢okolady.

1

drawing
UK /'droag/  US /'dracg/

An event in which winning tickets or
numbers are picked by chance.
Losovani, pfi kterém se ndhodné vyberou
vyherni listky nebo ¢isla.

The drawing for the prize takes place on
Sunday evening.
Losovani o cenu probéhne v nedéli vecer.

Only tickets bought before noon go into
tomorrow's drawing.

Do zitfejsiho losovani jdou jen listky koupené
do poledne.

B2
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tézit z néceho,
vydojit

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

materska spolecnost, materska
firma, nadfizena organizace

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

plat, vyplata, mzda

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vyplatit se, byt k
nécemu dobré

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

uctenka, paragon, doklad
o zaplaceni, stvrzenka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

odejit do diichodu, odejit do
penze, jit do dichodu, odejit na
odpocinek

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

podpis, podepsani

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pokuta, listek s pokutou, boticka
v podobé vyzvy k zaplaceni

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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pay
/pet/

The money your job pays you, usually every
week or month.

Penize, které dostavas za praci, obvykle kazdy
tyden nebo mésic.

Nurses at the hospital are asking for better pay
this year.
Sestry v nemocnici letos Zadaji lepsi plat.

The job offers low pay but very flexible working
hours.

Ta prace nabizi nizky plat, ale velmi volnou
pracovni dobu.

Al

retire
UK /ri'tars/ US /ri'tair/

to stop working for good, usually after
reaching the age when people no longer have
to work

definitivné prestat chodit do prace, obvykle
po dosazeni véku, kdy uz ¢lovék pracovat
nemusi

He plans to retire next year and finally learn
Italian.

Pristi rok planuje odejit do diichodu a konec¢né
se naucit italsky.

A2

parent
UK /'pesrant/ US /'perant/

A company that owns and controls another,
smaller company.
Firma, kterd vlastni a ridi jinou, mensi firmu.

The parent company owns four smaller brands
in three countries.

Mateftska spole¢nost vlastni ¢tyfi mensi znacky
ve tfech zemich.

Our parent company decided to close two
regional offices.

Nase matefska firma se rozhodla zaviit dvé
regionalni kancelare.

B2

receipt
/r1'siit/

A small piece of paper that a shop or
business gives you to show that you have
paid for something.

Maly papir, ktery vim v obchodé nebo ve
firmé daji jako doklad o tom, Ze jste za néco
zaplatili.

Keep the receipt in case the jacket does not fit.
Nech si G¢tenku pro pripad, ze ta bunda nebude
sedét.

The shop will not exchange anything without a
receipt.
Obchod bez Gctenky nic nevymeéni.

A2

ticket
/'tikit/

an official paper telling a driver to pay
money because they have broken a traffic
rule

Gredni papir, kterym se fidici nafizuje zaplatit
penize za poruseni dopravnich pravidel

He came back to find a parking ticket under the
wiper.

Vratil se a nasel pod stéracem pokutu za
parkovani.

She got a ticket for driving well above the speed
limit.

Dostala pokutu za jizdu vyrazné nad povolenou
rychlosti.

B1

milk
/milk/

To get as much money or advantage out of
something or someone as you possibly can,
usually in an unfair way.

Vytézit z né¢eho nebo z nékoho co nejvic
penéz ¢i vyhod, obvykle nefér zptisobem.

The company milked the story for weeks of free
publicity.

Firma z toho piibéhu vytézila tydny reklamy
zdarma.

Don't milk the joke; it stopped being funny
hours ago.

Neomilej ten vtip, pfestal byt vtipny uz pred
hodinami.

C1

pay
/per/

To bring you a real gain, so the effort or the
money spent is worth it.

Pfinést skutecny uzitek, takze se ta ndmaha
nebo vydané penize vyplati.

It pays to book train seats several weeks in
advance.

Vyplati se rezervovat mista ve vlaku nékolik
tydnu dopredu.

Being patient with customers really pays in the
long run.

Trpélivost se zdkazniky se z dlouhodobého
hlediska opravdu vyplati.

B2

signature
UK /'signatfa/ US /'signatfa/

Your own name written by your own hand in
your own special way, to show that you agree
with a paper or that it comes from you.
Vlastni jméno napsané vlastni rukou svym
osobitym zpusobem, kterym stvrzujes, ze s
dokumentem souhlasi$ nebo ze je od tebe.

The bank compared my signature with the one
they had on file.

Banka porovnala miij podpis s tim, ktery méla v
evidenci.

The courier cannot leave the parcel here

without a signature.
Kuryr tu nemuize balik nechat bez podpisu.

B1
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